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Ettepanek:
NOUKOGU RAKENDUSMAARUS,

millega muudetakse rakendusméérust (EL) nr 282/2011 seoses kauba tarnimise voi
teenuste osutamisega, mis tehakse voimalikuks elektrooniliste liideste abil, ja
erikordadega, mida kohaldatakse maksukohustuslaste suhtes, kes osutavad teenuseid
mittemaksukohustuslastele, tegelevad kaupade kaugmiiiigiga ja teevad teatavaid
omamaiseid tarneid
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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmérgid

Noukogu direktiivi 2006/112/EU" (edaspidi ,,kdibemaksudirektiiv*) artiklis 397 on sitestatud,
et ndukogu votab iihehdilselt komisjoni ettepaneku alusel vastu konealuse direktiivi
rakendamiseks vajalikud meetmed.

Selle alusel on ndukogu midruses (EL) nr 282/2011% (edaspidi ,kiibemaksu
rakendusmaiidrus®) sétestatud siduvad eeskirjad kdibemaksudirektiivi teatavate sétete
kohaldamise kohta. Tédpsemalt on konealuse midruse XI peatiiki 2. jaos sitestatud
iiksikasjalikud sétted erikorra kohaldamise kohta, mis holmab telekommunikatsiooni-,
ringhddlingu- voi elektroonilisi teenuseid, mida iihendusevilised maksukohustuslased
osutavad mittemaksukohustuslastele, nagu on maiératletud kdibemaksudirektiivi artiklites
358-369k (nn viike kontaktpunkt). Vdikese kontaktpunkti kaudu saavad konealuste teenuste
osutajad kasutada veebiportaali selles litkmesriigis, kus nad arvestavad teistes litkmesriikides
tasumisele kuuluvat kdibemaksu.

5. detsembril 2017 vottis ndukogu vastu direktiivi (EL) 2017/2455% (edaspidi ,,e-kaubanduse
kdibemaksu direktiiv), millega muu hulgas:

— laiendatakse véikest kontaktpunkti kdikide teenuste ning nii ithendusesisese kaupade
kaugmiitigi kui ka kolmandatelt territooriumidelt voi kolmandatest riikidest
imporditud kaupade kaugmiiligi suhtes, millega muudetakse viike kontaktpunkt
ithtseks kontaktpunktiks;

- kehtestatakse erisitted, mida kohaldatakse selliste maksukohustuslaste suhtes, kes
teevad voimalikuks teiste maksukohustuslaste tarned elektroonilise liidese, nagu
turu, platvormi, portaali voi muu sarnase vahendi abil.

Kéesoleva ettepaneku eesmirk on kehtestada tdiendavad eeskirjad, mis on vajalikud nende
kdibemaksudirektiivi muudatuste toetamiseks, mida kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.
See saavutatakse kdibemaksu rakendusméédruse muutmisega.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kéesoleva ettepanekuga kehtestatakse iiksikasjalikud sdtted, et kohaldada e-kaubanduse
kdibemaksu direktiivi, mis on osa kdibemaksu tegevuskavast®,

! Noukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi

(ELT L 347, 11.12.2006, 1k 1).

Noukogu 15. maértsi 2011. aasta rakendusmddrus (EL) nr 282/2011, millega sétestatakse {iihist

kiibemaksusiisteemi kisitleva direktiivi 2006/112/EU rakendusmeetmed (ELT L 77, 23.3.2011, 1k 1).

3 Noukogu 5. detsembri 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/2455, millega muudetakse direktiivi
2006/112/EU ja direktiivi 2009/132/EU seoses teatavate kiibemaksukohustustega teenuste osutamise ja
kaupade kaugmiitigi puhul (ELT L 348, 29.12.2017, 1k 7).

4 COM (2016) 148 final — ,,Uhtse ELi kidibemaksuala suunas — On aeg otsustada*.
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. Kooskola muude liidu tegevuspohimdtetega

Lisaks kdibemaksu tegevuskavale on e-kaubanduse kédibemaksu direktiiv méératletud olulise
algatusena nii Euroopa digitaalse iihtse turu strateegias® kui ka iihtse turu strateegias® ja e-

valitsuse tegevuskavas’.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS

. Oiguslik alus

Ettepanek pdhineb kdibemaksudirektiivi artiklil 397. Selles artiklis on sdtestatud, et ndukogu
votab tlhehdilselt komisjoni ettepaneku alusel vastu konealuse direktiivi rakendamiseks
vajalikud meetmed.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

Ettepanekuga muudetakse kdibemaksu rakendusmaiiruses sitestatud vidikese kontaktpunkti
nduetekohaseks toimimiseks vajalikke Tksikasjalikke sétteid, et votta arvesse selle
kohaldamisala laiendamist. Uhtse kontaktpunkti toimimine tugineb kogu ELi hdlmavale IT-
siisteemile, mis voimaldab kdibemaksukohustuslasena registreerimist ja kdibedeklaratsiooni
puudutava teabe elektroonilist vahetamist litkmesriikide vahel, mis peab pohinema
ihtlustatud iiksikasjalikel Odigusnormidel. Lisaks rakendatakse sellega e-kaubanduse
kédibemaksu direktiivis sisalduvaid sétteid, mis késitlevad selliseid maksukohustuslasi, kes
teevad voimalikuks kaupade tarnimise voi teenuste osutamise, kasutades selleks elektroonilist
liildest, nagu turg, platvorm, portaal voi muu sarnane vahend. Kdnealuseid sétteid tuleb
kohaldada iihtlustatud viisil, et mitte tekitada tulu vihenemist voimaldavaid seaduseliinki.

Seepérast on ettepanek kooskdlas subsidiaarsuse pohimottega.

. Proportsionaalsus

Kéesolev ettepanek on vajalik kdibemaksu rakendusméairuse kohandamiseks, et votta arvesse
kdibemaksudirektiivi sétteid, nagu neid on muudetud e-kaubanduse kdibemaksu direktiiviga.
Ettepanek on kooskolas proportsionaalsuse pohimottega, st see ei ldhe kaugemale sellest, mis
on vajalik e-kaubanduse kdibemaksu direktiivi eesmérkide saavutamiseks.

. Vahendi valik

Ettepanekuga muudetakse ndukogu rakendusméérust (EL) nr 282/2011, millega satestatakse
kdibemaksudirektiivi rakendusmeetmed.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Praegu kehtivate digusaktide jirelhindamine voi toimivuse kontroll

Komisjoni ettepanekule lisatud mdjuhinnang, mille tulemuseks oli e-kaubanduse kdibemaksu
direktiivi vastuvotmine, sisaldas viikese kontaktpunkti hinnangut, milles muu hulgas tuvastati

5 COM(2015) 192 final.
6 COM(2015) 550 final.
7 COM(2016) 179 final.
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mitmeid puudusi, nditeks maksukohustuslaste jaoks keeruline paranduste tegemine
kdibedeklaratsioonides. Neid puudusi on késitletud e-kaubanduse kdibemaksu direktiivis, kuid
nende rakendamiseks on vaja kédibemaksu rakendusmidiruses sétestada iiksikasjalikud
rakendussétted.

. Konsulteerimine sidusrithmadega

Kéibemaksu tulevikku  késitleva toorithma raames korraldas komisjon mitu
konsulteerimisvooru nii liikkmesriikide maksu- kui ka tolliametitega. Samuti kohtuti
asjaomaste ettevotjatega kdibemaksuekspertide riihma raames ning sihipéraste kohtumiste
kdigus elektrooniliste liideste haldajate ja postiettevotjatega. 2018. aasta mairtsis toimus
Maltal eriotstarbeline programmi ,,Fiscalis 2020“ seminar, kus maksu- ja tolliasutuste
esindajad ning asjaomased ettevotlussektorid arutasid iihiselt e-kaubanduse kdibemaksu
direktiivi rakendamisest tulenevaid kiisimusi.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Vilisekspertide arvamusi ei olnud vaja kasutada.

. Mojuhinnang

Kodnealused meetmed on iiksnes tehnilist laadi ja hdlmavad ainult ndukogu poolt vastu voetud
satete kohaldamist. Seega ei ole mdju hindamine vajalik.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

Kéesoleva ettepanekuga rakendatakse e-kaubanduse kidibemaksu direktiivi, millega
laiendatakse vidikese kontaktpunkti kohaldamisala koigile ettevotjatele, kes tegelevad
piirilileste teenuste osutamisega tarbijatele ja kaupade kaugmiiligiga (nii ELis kui ka
kolmandatest riikidest vdi territooriumidelt ELi). Vidike kontaktpunkt on asjaomaste tarnijate
jaoks oluline lihtsustus, kuna voimaldab deklareerida ja maksta kdibemaksu tihes litkmesriigis
koikides teistes litkmesriikides asuvatele klientidele tehtud tarnete eest. See on eriti oluline
VKEde jaoks, kelle kdibemaksukohustuste tditmise kulu on suhteliselt olulisem kui suuremate
ettevotjate puhul.

4. MOJU EELARVELE

Ettepanek ei mdjuta eelarvet.

5. MUU TEAVE

. Rakenduskavad ning jiarelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Rakendamise jirele valvab halduskoostd6 alaline komitee (SCAC), keda toetab tema IT-
allkomitee, alaline infotehnoloogia komitee (SCIT).
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. Ettepaneku siitete iiksikasjalik selgitus

1. Tarnija kaudne sekkumine ldhetamisse voi vedamisse

Kéibemaksudirektiivi (nagu seda on muudetud e-kaubanduse kédibemaksu direktiiviga) artikli
14 Idikes 4 on madratletud ,,ihendusesisene kaupade kaugmiiiik” ja ,kolmandatelt
territooriumidelt voi kolmandatest riikidest imporditud kaupade iithendusesisese kaugmiitik®.
Need mddratlused hdlmavad ka kaubatarneid, kui tarnija sekkub kaudselt kauba ldhetamisse
voi vedamisse kliendile. Selleks et tagada nende méératluste korrektne ja iihetaoline
kohaldamine, on vaja méadratleda moiste ,,kaudselt™. Seni on seda moistet selgitatud liksnes
kdibemaksukomitee suunistes. Ettepanekuga lisatakse kdibemaksu rakendusméérusesse nende
suuniste tekst, et suurendada diguskindlust nii ettevotjate kui ka maksuhaldurite jaoks (artikli
1 1dike 1 punkt b, millega lisatakse méérusesse uus artikkel 5a).

2. FElektroonilisi liideseid késitlevad séatted

Kéaibemaksudirektiivi (nagu seda on muudetud e-kaubanduse kdibemaksu direktiiviga)
artiklid 14a ja 242a sisaldavad erisitteid elektrooniliste liideste kohta nagu turg, platvorm voi
portaal, mis teevad vdimalikuks teatavate kaupade vOi teenuste tarned teistelt
maksukohustuslastelt. Noukogu protokollile lisatud avaldustes e-kaubanduse kidibemaksu
direktiivi vastuvotmise kohta kutsus noukogu komisjoni iiles tegema ettepaneku konealuste
siatete kohaldamiseks vajalike rakenduseeskirjade kohta, vottes arvesse jargmisi asjaolusid:

— méiiratleda olukord, mil loetakse, et maksukohustuslane teeb vdimalikuks kaupade
vOi teenuste miiligi, kasutades elektroonilist liidest (see on esitatud artikli 1 1oike 1
punktis b, millega lisatakse maéadrusesse uus artikkel 5b , ja ldikes 4, millega lisatakse
madrusesse uus artikkel 54b);

— sOnastada erisétted tingimuste kohta, mille alusel otsustada, millal on makse
aktsepteeritud, et madrata kindlaks millisel maksustamisperioodil tuleks
maksukohustuslasel, kes teeb voimalikuks kaupade tarnimise {ihenduses
elektroonilise liidese kaudu, vOi mis tahes maksukohustuslasel, kes kasutab
kolmandatelt territooriumidelt voi kolmandatest riitkidest imporditud kaupade
kaugmiitigi suhtes kohaldatavat erikorda, tarne deklareerida (see on esitatud artikli 1
16ikes 3, millega lisatakse médrusesse uus peatiikk Va ja artikkel 41a, ning 16ikes 5,
millega lisatakse méarusesse uus artikkel 61b);

- madratleda teabe litk, mida maksukohustuslased, kes teevad vdimalikuks kaupade
tarne ja teenuste osutamise ithenduses elektroonilise liidese kaudu, peavad oma
arvestusandmetes sdilitama. Arvesse tuleks voOtta, milline teave on sellistele
maksukohustuslastele kéttesaadav, maksuametite jaoks oluline ja sétte eesmérgiga
proportsionaalne  ning vajadust jirgida isikuandmete kaitse iildmidrust (EL)
2016/679 (vt artikli 1 15ige 4, millega lisatakse méérusesse uus jagu la ja artikkel
54c).

Liikmesriikide ametiasutuste ja ettevotjatega peetud arutelude tulemusena lisatakse
kdibemaksu rakendusméirusesse artikli 1 10ike 1 punktiga b uus artikkel Sc, milles
satestatakse jargmine:

— kui leitakse, et elektrooniline liides on kauba ise saanud ja tarninud, ei ole ta
kohustatud tasuma kdibemaksu summat, mis iiletab kdibemaksu, mille ta deklareeris
ja tasus elektroonilise liiddese kaudu toimunud miiiigi eest. Selline sdte on vajalik, et
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voimaldada liikmesriikidel vabastada elektroonilised liidesed tdiendavatest
kdibemaksu maksetest, kui elektrooniline liides sOltub teabest, mille on esitanud
tarnija, kes miilib kaupa elektroonilise liidese kaudu, ning suudab tdendada, et ta
tegutses heas usus;

- eeldatakse, et mis tahes tarnija, kes miiib kaupu liidese kaudu, on
maksukohustuslane ja tema klient on mittemaksukohustuslane. See eeldus vabastab
liidese kohustusest tdendada miiiija ja kliendi staatust.

3. Satted, mis késitlevad iihtse kontaktpunkti kohaldamisala laiendamist (artikli 1 16ige 5,
millega asendatakse kdibemaksu rakendusméiéruse XI peatiiki 2. jagu)

Enamiku nende sdtetega ajakohastatakse kdibemaksu rakendusméédruse XI peatiiki 2. jagu,
satestades rakendussdtted, mis on vajalikud viikese kontaktpunkti nduetekohaseks
toimimiseks pdrast kohaldamisala laiendamist.

Lisaks sellele tehakse sidusriihmadega konsulteerimise tulemusena ettepanek mitmeteks
muudatusteks, mis ei piirdu liksnes nende sétete {ihtlustamisega seoses viikese kontaktpunkti
kohaldamisala laiendamisega. Konealused muudatused on seotud jargmiste kiisimustega.

(a) Kéibemaksudirektiivi (nagu seda on muudetud e-kaubanduse kéibemaksu
direktiiviga) artiklis 369q on sdtestatud, et registreerimisliikmesriik annab
identifitseerimisnumbri vahendajale, kes tegutseb kolmandast territooriumidelt voi
kolmandatest riikidest imporditud kaupade kaugmiitigi puhul véikest kontaktpunkti
kasutava maksukohustuslase nimel ja eest. Kdibemaksu rakendusméiéruse artiklile
57e lisatakse teine 10ige, milles selgitatakse, et see identifitseerimisnumber on luba,
mis vOimaldab tal tegutseda vahendajana, ja vahendaja ei saa seda kasutada
kéibemaksu deklareerimiseks maksustatavate tehingute puhul.

(b) Kéibemaksu rakendusmééruse artiklis 57g on sétestatud, et kui maksukohustuslane
10petab vidikese kontaktpunkti kasutamise vabatahtlikult, olenemata sellest, kas ta
jatkab erikorra kasutamise tingimustele vastavate kaupade tarnimist voi teenuste
osutamist, jdetakse ta viikese kontaktpunkti kasutamisest mis tahes liikmesriigis
kdrvale kahe kalendrikvartali jooksul. See séte jdetakse vilja, sest litkmesriigid ei
pea seda kasulikuks ja see vOib tekitada asjaomastele maksukohustuslastele
lisakohustusi.

(©) E-kaubanduse kdibemaksu direktiiv voimaldab teha {ihtse kontaktpunkti eelmiste
kdibedeklaratsioonide puhul kolme aasta jooksul parandusi jirgnevate
deklaratsioonidega, selmet uuesti esitada parandatav deklaratsioon, nagu seda
tehakse vdikese kontaktpunkti puhul. Kdibemaksu e-kaubanduse direktiivis ei ole aga
tapsustatud, kuidas tuleb alates 2021. aastast teha parandusi kdibedeklaratsioonides,
mis puudutavad 1. jaanuarile 2021 eelnevaid maksustamisperioode. Selleks et
vidhendada IT moju thelt siisteemilt teisele iileminekul, on soovitav siilitada
praegune siisteem paranduste tegemiseks viikese kontaktpunkti
kdibedeklaratsioonides, mis puudutavad perioode 2017. aasta neljandast kvartalist
kuni 2020. aasta neljanda kvartalini. Ettepanekuga muudetakse vastavalt kdibemaksu
rakendusmairuse artiklit 61.

(d) Uhtse kontaktpunkti raames tuleb eelmiste kiibedeklaratsioonide parandused esitada

jargmise deklaratsiooniga. Pérast I0pliku kédibedeklaratsiooni esitamist ei ole
maksukohustuslasel, kes on kdibemaksu rakendusmaééruse artikli 61a kohaselt iihtse
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(e)

4.

kontaktpunkti kasutamisest korvale jdetud, enam vdimalik esitada jdrgmisi
kdibedeklaratsioone. Seetottu on ettepanekus ette ndhtud, et koik pédrast 10pliku
deklaratsiooni  esitamist tehtud parandused tuleb teha otse asjaomase
tarbimisliikmesriigi maksuhaldurile.

Arvestusandmete hulgas, mida viikest kontaktpunkti kasutav maksukohustuslane
peab séilitama, on ka kliendi nimi, kui see on maksukohustuslasele teada. Kuna seda
teavet tuleb sdilitada iiksnes juhul, kui see on kéttesaadav, ei ole vaja kindlaks
madrata litkmesriiki, kus tarne on maksustatav, ning see voib tekitada andmekaitsega
seotud probleeme, ei ole see enam kdibemaksu rakendusmééruse artiklis 63c
sdtestatud arvestusandmete hulgas, mida iihtset kontaktpunkti kasutavad
maksukohustuslased peavad sédilitama. Tédiendav teave kauba tagastamise ning
saadetise vOi tehingu numbri kohta on esitatud artiklis 63c, et holbustada nende
toimingute kontrollimist.

Muud séitted

Artikkel 14 jdetakse vélja pdrast kdibemaksudirektiivi artikli 34 véljajatmist e-kaubanduse
kdibemaksu direktiiviga (artikli 1 15ige 2).

Artiklis 2 on sdtestatud, et meetmeid kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021, mis on e-
kaubanduse kédibemaksu direktiivi asjakohaste sétete kohaldamise kuupédev, mida kdesoleva
ettepanekuga rakendatakse. Lisaks ndhakse ette maksukohustuslaste vOoimalus registreerida
end alates 1. oktoobrist 2020 {ihtse kontaktpunkti kasutajaks, et nad saaksid seda kasutada
alates 1. jaanuarist 2021.
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2018/0416 (NLE)
Ettepanek:

NOUKOGU RAKENDUSMAARUS,

millega muudetakse rakendusméiirust (EL) nr 282/2011 seoses kauba tarnimise voi

teenuste osutamisega, mis tehakse voimalikuks elektrooniliste liideste abil, ja

erikordadega, mida kohaldatakse maksukohustuslaste suhtes, kes osutavad teenuseid

mittemaksukohustuslastele, tegelevad kaupade kaugmiiiigiga ja teevad teatavaid

omamaiseid tarneid

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kisitleb iihist
kiibemaksusiisteemi,' eriti selle artiklit 397,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

ning arvestades jargmist:

(1)

2)

€)

Noukogu direktiivi 2006/112/EU? muudeti ndukogu direktiiviga (EL) 2017/2455°,
millega muu hulgas laiendati erikordade kohaldamisala iihendusevilistele
maksukohustuslastele, kes osutavad telekommunikatsiooni-, ringhdilingu- voi
elektroonilisi teenuseid mittemaksukohustuslastele mis tahes liiki teenuste suhtes,
samuti iithendusesisese kaupade kaugmiiiigi ning kolmandatelt territooriumidelt voi
kolmandatest riikidest imporditud kaupade kaugmiiligi suhtes. Direktiiviga (EL)
2017/2455  kehtestatt ka  teatavad sdtted, mida kohaldatakse selliste
maksukohustuslaste suhtes, kes teevad voimalikuks teiste maksukohustuslaste tarned
elektroonilise liidese, nagu turu, platvormi, portaali voi muu sarnase vahendi abil.

Noukogu rakendusmiiruses (EL) nr 282/2011% sitestatud erikordade kohaldamise
iiksikasjalikke sétteid tuleks pirast nende kohaldamisala laiendamist ajakohastada.

Direktiivis 2006/112/EU sitestatud mdisted ,,iihendusesisene kaupade kaugmiiiik* ja
,kolmandatelt territooriumidelt voOi kolmandatest riikidest imporditud kaupade
kaugmiitik“ holmavad ka kaubatarneid, kui tarnija sekkub kaudselt kauba ldhetamisse
voi vedamisse kliendile. Selleks et tagada kdonealuste miidratluste nouetekohane ja

ELT L 347, 11.12.2006, 1k 1.

Néukogu 28. novembri 2006. aasta direktiiv 2006/112/EU, mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi
(ELT L 347, 11.12.2006, 1k 1).

Noukogu 5. detsembri 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/2455, millega muudetakse direktiivi
2006/112/EU ja direktiivi 2009/132/EU seoses teatavate kiibemaksukohustustega teenuste osutamise ja
kaupade kaugmiitigi puhul (ELT L 348, 29.12.2017, 1k 7).

Noukogu 15. mértsi 2011. aasta rakendusmidrus (EL) nr 282/2011, millega sétestatakse {ihist
kdibemaksusiisteemi kisitleva direktiivi 2006/112/EU rakendusmeetmed (ELT L 77, 23.3.2011, 1k 1).
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(4)

)

(6)

(7)

(8)

)

tihetaoline kohaldamine koigis litkmesriikides ning suurendada odiguskindlust nii
ettevotjate kui ka maksuhaldurite jaoks, on vaja selgitada ja méiératleda moiste
,.kaudselt* tdhendus selles kontekstis.

Et tagada liikmesriikides kaupade ja teenuste pakkumist vdoimaldavate
maksukohustuslaste suhtes kohaldatavate sitete iihetaoline kohaldamine koigis
liikkmesriikides ning suurendada oiguskindlust selliste maksukohustuslaste, kelle
suhtes kohaldatakse kdibemaksueeskirju, ja neid eeskirju joustavate maksuhaldurite
jaoks, on vaja tdpsemalt maéadratleda moiste ,teeb voimalikuks® tdhendus ning
selgitada, millal ei tee maksukohustuslane kaupade voi teenuste tarnimist
elektroonilise liidese kaudu véimalikuks.

Selleks et tagada kiibemaksueeskirjade iihetaoline kohaldamine, on vaja selgelt
kindlaks méadrata hetk, mil kliendi makse loetakse aktsepteerituks, et teha kindlaks,
millisel maksustamisperioodil peavad maksukohustuslased, kes teevad kaubatarned
ithenduses elektroonilise liidese abil voimalikuks, voi mis tahes maksukohustuslased,
kes kasutavad kolmandatelt territooriumidelt voi kolmandatest riikidest imporditud
kaupade kaugmiitigi erikorda, oma tarned deklareerima.

On vaja maiiratleda teabe liik, mida maksukohustuslased, kes teevad vodimalikuks
kaupade tarne ja teenuste osutamise iithenduses elektroonilise liidese kaudu, peavad
oma arvestusandmetes sdilitama. Arvesse peaks votma sellistele maksukohustuslastele
kittesaadava teabe iseloomu, selle asjakohasust maksuametite jaoks ning nduet, et
selline arvepidamine ja andmete siilitamine oleks proportsionaalne, et jirgida Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miiruses (EL) 2016/679° sitestatud digusi ja kohustusi.

Maksukohustuslase puhul, kes teevad vdimalikuks teatavad kaubatarned {ihenduses
elektroonilise liidese kaudu, loetakse, et nad on saanud ja tarninud kaupa ise ning on
kohustatud tasuma nende tarnete pealt kdibemaksu. Oluline on arvesse votta, et selline
maksukohustuslane voib soltuda selle elektroonilise liidese kaudu kaupu miiiivate
tarnijate esitatud teabe tdpsusest, et nouetekohaselt deklareerida ja maksta tasumisele
kuuluva kéibemaksu summa. Seetottu on moistlik sétestada, et konealust
maksukohustuslast ei peeta vastutavaks iihegi kdibemaksusumma eest, mis {iiletab
kdibemaksu, mille ta nende tarnetega seoses deklareeris ja maksis, kui saadud teave on
ekslik ja kui ta suudab tdestada, et ta seda pohjendatult ei teadnud ega saanudki teada.
See peaks vdimaldama liikmesriikidel vabastada sellised maksukohustuslased
tdiendavast kdibemaksukohustusest, kui nad tegutsevad heas usus.

Selleks et vihendada nende maksukohustuslaste halduskoormust, kes teevad
voimalikuks teatavad kaubatarned tihenduses elektroonilise liidese abil, on asjakohane
nad vabastada kohustusest tdendada miilija ja kliendi staatust. Seepirast tuleks
kehtestada teatavad vaidlustatavad eeldused, mille puhul konealust elektroonilist
liidest kasutades kaupu miilivate tarnijate puhul eeldatakse, et nad on
maksukohustuslased ja nende kliendid mittemaksukohustuslased.

Kahtluste véltimiseks on vaja tdpsustada, et sellise vahendaja identifitseerimisnumber,
kes tegutseb impordikorda kasutava maksukohustuslase nimel ja eest, on luba, mis

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méédrus (EL) 2016/679 fuusiliste isikute kaitse
kohta isikuandmete totlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks
tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse tildméérus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).
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(10)

(1)

(12)

(13)

vOimaldab tal tegutseda vahendajana, ja seda ei saa kasutada tema enda tehtavate
maksustatavate tehingute kdibemaksu deklareerimiseks.

Sitet, mille kohaselt ei voi maksukohustuslane, kes loobub vabatahtlikult erikorra
kasutamisest, kahe kalendrikvartali jooksul nimetatud erikorda uuesti kohaldada, ei
pea litkmesriigid vajalikuks ning see voib tekitada asjaomasele maksukohustuslasele
lisakoormust. Seepérast tuleks konealune site vilja jatta.

Selleks et piirata varasematesse erikorra kohastesse kdibedeklaratsioonidesse tehtavate
muudatuste IT-mdju, on soovitav sétestada, et kidibedeklaratsioonis tehtud parandused,
mis on seotud maksustamisperioodiga, mis eelneb kuupdevale, millest alates
litkkmesriigid peavad kohaldama direktiivi (EL) 2017/2455 artiklite 2 ja 3 jargimiseks
vajalikke siseriiklikke meetmeid, tuleb teha kdnealuse deklaratsiooni muudatustega.
Kuna eelmiste kidibedeklaratsioonide parandused tuleb esitada jérgnevas
deklaratsioonis maksustamisperioodide kohta alates 1. jaanuarist 2021, ei saa erikorra
kohaldamisalasse mittekuuluvad maksukohustuslased edaspidi teha parandusi hilisema
deklaratsiooniga. Sellest tulenevalt on vaja sétestada, et sellised parandused tuleks
esitada otse asjaomaste tarbimisliikmesriikide maksuhalduritele.

Kuna kliendi nime tuleb sdilitada erikorda kasutava maksukohustuslase
arvestusandmetes iiksnes siis, kui nimi on sellele maksukohustuslasele teada, kuna
seda teavet ei ole vaja selleks, et méérata kindlaks liikmesriiki, kus tarnete suhtes
kohaldatakse kéibemaksu, ja kuna sellise teabe sdilitamine voib tdstatada
andmekaitsekiisimusi, ei ole enam vaja lisada kliendi nime arvestusandmetesse, mida
peavad sdilitama erikorda kasutavad maksukohustuslased. Selleks et holbustada
erikorraga holmatud kaubatarnete kontrolli, on maksukohustuslaste sdilitatava teabe
hulka siiski vaja lisada teave kauba tagastamise ning kauba ldhetamise vdi tehingute
arvu kohta.

Seepdrast tuleks rakendusmaiirust (EL) nr 282/2011 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusméérust (EL) nr 282/2011 muudetakse jargmiselt.

(1)
a)

IV peatiikki muudetakse jargmiselt:

IV peatiiki pealkiri asendatakse jirgmisega:
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»MAKSUSTATAVAD TEHINGUD
(DIREKTIIVI 2006/112/EU IV JAOTIS)

1JAGU
Kaubatarne
(Direktiivi 2006/112/E U artiklid 14-1 9

b) Lisatakse artiklid 5a, 5b ja Sc:

L Artikkel 5a

Direktiivi 2006/112/EU artikli 14 1dike 4 kohaldamisel loetakse kaup tarnija poolt vdi tema
nimel ldhetatuks voi veetuks, sealhulgas juhul, kui tarnija sekkub kaudselt kauba ldhetamisse
vOi vedamisse, jargmistel juhtudel:

6] kui tarnija teostab kauba ldhetamise vdi veo allhanke korras kolmanda isiku kaudu,
kes tarnib kauba kliendile;

(2) kui kaupade ldhetamise vdi veo korraldab kolmas isik, kuid tarnija vastutab kas
taielikult voi osaliselt kauba kéttetoimetamise eest kliendile;

(h) kui tarnija esitab arve ja votab kliendilt veotasu ning kannab selle edasi kolmandale
isikule, kes korraldab kauba ldhetamise voi veo;

(1) kui  tarnijja reklaamib  kliendile mis tahes viisil kolmanda isiku
kéttetoimetamisteenuseid, loob kliendi ja kolmanda isiku vahel kontakti vdi esitab
kolmandale isikule muul wviisil teabe, mis on vajalik tarbijale kauba
kéttetoimetamiseks.

Kaupu ei loeta siiski tarnija poolt ega tema nimel saadetuks voi veetuks, kui klient veab kaupa

ise voi kui klient korraldab kauba kéttetoimetamise kolmanda isiku kaudu ja tarnija ei sekku
otseselt ega kaudselt nende kaupade ldhetamise voi veo korraldamisse ega abistamisse.

Artikkel 5b

Direktiivi 2006/112/EU artikli 14a kohaldamisel tihendab ,,vdimalikuks tegemine
elektroonilise liidese kasutamist, mis voimaldab kliendil ja selle liidese kaudu kaupu miiiival
tarnjjal tihendust votta, mille tulemusel toimub kaubatarne konealusele kliendile selle
elektroonilise liidese kaudu.

Maksukohustuslane ei tee voimalikuks kaubatarnet, kui on tiidetud jargmised tingimused:
() ta ei kehtesta otseselt ega kaudselt kaupade tarnimise iildtingimusi;

(k) ta ei ole otseselt ega kaudselt seotud kliendilt tasu sissendudmisega;
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)

ta ei ole otseselt ega kaudselt seotud kaupade tellimise voi kéttetoimetamisega.

Lisaks ei kohaldata direktiivi 2006/112/EU artiklit 14a maksukohustuslase suhtes, kes
pakuvad ainult midagi jargmistest:

(m)
(n)
(0)

1.

maksete to6tlemine seoses kaubatarnetega;
kaupade noteerimine voi reklaam;

klientide limbersuunamine vOi edastamine muudele kaupu miiiigiks pakkuvatele
elektroonilistele liidestele, ilma et sekkutaks edaspidi tarnimisse.

Artikkel 5c¢

Direktiivi 2006/112/EU artikli 14a kohaldamisel ei vastuta maksukohustuslane, keda

loetakse olevat kauba ise kitte saanud ja tarninud, kdibemaksu eest, mis tiletab kdibemaksu,
mille ta deklareeris ja tasus nende tarnete eest, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a)

b)

a)
b)

maksukohustuslane soltub teabest, mille on esitanud elektroonilise liidese kaudu
kaupu miiiivad tarnijad voi muud kolmandad isikud, et nduetekohaselt deklareerida
ja maksta nende tarnete eest kdibemaksu;

maksukohustuslase saadud teave on ekslik;

maksukohustuslane saab tdendada, et ta ei teadnud ega saanud pdhjendatult teada, et
see teave ei olnud dige.

Direktiivi 2006/112/EU artikli 14a kohaldamisel eeldatakse jirgmist:
1sik, kes miiiib kaupu elektroonilise liidese kaudu, on maksukohustuslane;

konealust kaupa ostev isik on mittemaksukohustuslane.

Maksukohustuslane, keda loetakse olevat kauba ise kitte saanud ja tarninud, voib siiski
kummutada esimeses 16igus osutatud oletused, kui tal on vastupidiseid andmeid.*;

c)

)
3)

artikli 6 ette lisatakse jargmine pealkiri:

2. JAGU
Teenuste osutamine
(Direktiivi 2006/112/EU artiklid 24-29);
Artikkel 14 jaetakse vilja.

lisatakse VIa peatiikk:

11
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,,Va PEATUKK
MAKSUSTATAV TEOKOOSSEIS JA KAIBEMAKSU SISSENOUTAVUS
(DIREKTIIVI 2006/112/EU IV JAOTIS)

Artikkel 41a

Direktiivi 2006/112/EU artikli 66a kohaldamisel loetakse makse aktsepteerimise ajaks aeg,
mil elektroonilise liidese kaudu kaupu miiliva tarnija poolt vdoi nimel on saadud makse
kinnitus, makse autoriseerimisteade voi kliendipoolne makse tasumise kohustus, olenemata
sellest, millal raha tegelik makse toimus.*;

(4) X peatiikki lisatakse 1a jagu:

,1la JAGU
Arvepidamine

(Direktiivi 2006/112/EU artiklid 241-249)“;

Artikkel 54b

1. Direktiivi 2006/112/EU artikli 242 a kohaldamisel tihendab ,,vdimalikuks tegemine*
elektroonilise liidese kasutamist, mis voimaldab kliendil ja selle liidese kaudu kaupu miiiival
tarnijal voi teenuse osutajal lihendust votta, mille tulemusel tehakse kdnealusele kliendile
kaubatarne v0i1 osutatakse teenus selle elektroonilise liidese kaudu.

Mobiste ,,voimalikuks tegemine* ei holma kaubatarnet, kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a) maksukohustuslane ei kehtesta otseselt ega kaudselt tarnimise iildtingimusi,

b) maksukohustuslane ei ole otseselt ega kaudselt seotud kliendilt tasu
sissendudmisega;

C) maksukohustuslane ei ole otseselt ega kaudselt seotud kaupade tellimise vdi
kittetoimetamisega.

d) maksukohustuslane ei ole otseselt ega kaudselt seotud teenuse osutamisega.

2. Direktiivi 2006/112/EU artikli 242a kohaldamisel ei hdlma mdiste ,,vdimalikuks
tegema“ juhtumeid, kus maksukohustuslane pakub ainult midagi jairgmistest:

a) maksete tootlemine seoses tarnetega;
b) kaupade vdi teenuste noteerimine voi reklaam;
C) klientide timbersuunamine voi edastamine muudele kaupu voi teenuseid miitigiks

pakkuvatele elektroonilistele liidestele, ilma et sekkutaks edaspidi tarnimisse.
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1.

Artikkel 54c

Direktiivi 2006/112/EU artiklis 242a osutatud maksukohustuslane siilitab jirgmised

andmed tarnete kohta, mille puhul loetakse ta olevat kauba ise kétte saanud ja tarninud
kooskdlas direktiivi 2006/112/EU artikliga 14a voi kui ta osaleb elektrooniliselt osutatavate
teenuste osutamises, mille puhul eeldatakse, et ta tegutseb enda nimel vastavalt kdesoleva
médruse artiklile 9a:

(p)

(@

2.

kéesoleva mairuse artiklis 63c¢ sdtestatud arvestus"andmed, kui maksukohustuslane on
otsustanud kohaldada iiht direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 6. peatiikis sétestatud
erikorrast;

direktiivi  2006/112/EU  artiklis 242  sitestatud  arvestusandmed, kui
maksukohustuslane on otsustanud mitte kohaldada monda direktiivi 2006/112/EU
XII jaotise 6. peatiikis sétestatud erikorrast.

Direktiivi 2006/112/EU artiklis 242a osutatud maksukohustuslane sdilitab muude kui

16ikes 1 osutatud tarnete kohta jirgmise teabe:

()

(s)

®

selle tarnija nimi ja aadress, kelle tarned on elektroonilise liidese abil vdimalikuks
tehtud, ja kui on olemas:

i)  tarnija elektrooniline aadress vdi veebisait;

i1) tarnija kdibemaksukohustuslasena registreerimise number voi riiklik
maksuviitenumber;

ii1) tarnija pangakonto number vdi virtuaalkonto number

kauba kirjeldus, selle vadrtus ja voimaluse korral kauba ldhetamise voi veo 10ppkoht
koos tarnimise ajaga;

teenuste kirjeldus, nende vairtus ja voimaluse korral teave teenuste osutamise koha
ja aja kindlaksméédramiseks.*;

13
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XI peatiiki 2. jao pealkiri asendatakse jargmisega:

2. JAGU

Evrikorrad, mida kohaldatakse maksukohustuslaste suhtes, kes osutavad teenuseid
mittemaksukohustuslastele, tegelevad kaupade kaugmiiiigiga ja teevad teatavaid

omamaiseid tarneid

(Direktiivi 2006/112/EU artiklid 358-369x)

1. alajagu

Mboisted

Artikkel 57a

Kéesolevas jaos kasutatakse jargmisi moisteid:

(1)

)

€)

(4)

©)

(6)

,liiduviline kord“ — erikord selliste maksukohustuslaste osutatud teenuste jaoks,
kelle asukoht ei ole tihenduses, nagu on sitestatud direktiivi 2006/112/EU XII jaotise
6. peatiiki 2. jaos;

Hliidu kord“ — erikord kauba iihendusesiseseks kaugmiiligiks, kauba tarnimiseks
litkmesriigis elektrooniliste liideste kaudu, mis teevad konealused tarned
voimalikuks, ja teenusteks, mida osutavad maksukohustuslased, kelle asukoht on
ithenduses, kuid mitte tarbimisliikmesriigis, nagu on sétestatud direktiivi
2006/112/EU XII jaotise 6. peatiiki 3. jaos;

Limpordikord“ — erikord selliste kaupade kaugmiiiigiks, mis on imporditud
kolmandatelt territooriumidelt vOi kolmandatest riikidest, nagu on sdtestatud
direktiivi 2006/112/EU XII jaotise 6. peatiiki 4. jaos;

,»erikord* — olenevalt kontekstist kas liiduviline kord, liidu kord voi impordikord;

,maksukohustuslane“ — direktiivi 2006/112/EU  artiklis 359  osutatud
maksukohustuslane, kellel on lubatud kasutada liiduvalist korda, konealuse direktiivi
artiklis 369b osutatud maksukohustuslane, kellel on lubatud kasutada liidu korda, voi
konealuse direktiivi artiklis 369m osutatud maksukohustuslane, kellel on lubatud
kasutada impordikorda;

,vahendaja“ — direktiivi 2006/1 12/EU artikli 3691 1dikes 2 méératletud isik.
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2. alajagu

Liidu korra kohaldamine

Artikkel 57b

1. Kui liidu korda kasutava maksukohustuslase ettevotte asukoht on tihenduses, on
registreerimislitkmesriigiks tema ettevotte asukohaliikmesriik.

Kui liidu korda kasutava maksukohustuslase ettevotte asukoht on viljaspool iihendust, aga tal
on iihenduses rohkem kui iiks piisiv tegevuskoht, vdib ta vastavalt direktiivi 2006/112/EU
artikli 369a teisele 10igule valida registreerimisliikmesriigiks mis tahes liikmesriigi, kus tal on
plsiv tegevuskoht.

2. Kui maksukohustuslase asukoht ei ole tihenduses, kuid ta kasutab kaupade miiiigiks
lildu korda, on registreerimisliikmesriik see litkmesriik, kust kaup ldhetatakse voi
veetakse. Kui kaupu ldhetatakse voi veetakse rohkem kui {ihest litkmesriigist, voib ta
direktiivi  2006/112/EU  artikli ~ 369a  teise  1digu  kohaselt  valida
registreerimisliikmesriigiks mis tahes liikmesriigi, kust kaubad ldhetatakse voi
veetakse.

3. alajagu

Liidu korra kohaldamisala

Artikkel 57¢

Liidu korda ei kohaldata teenuste suhtes, mida osutatakse liikmesriigis, kus on
maksukohustuslase ettevotte asukoht voi piisiv tegevuskoht. Selliste teenuste osutamine
deklareeritakse ~ konealuse  liikmesriigi  péddevatele = maksuhalduritele  esitatavas
kiibedeklaratsioonis vastavalt direktiivi 2006/112/EU artiklile 250.

4. alajagu

Registreerimine

Artikkel 57d

1. Kui maksukohustuslane teatab registreerimislitkmesriigile, et ta kavatseb hakata
liiduvilist korda voi liidu korda, hakatakse konealust erikorda kohaldama alates
jérgneva kalendrikvartali esimesest pdevast.

Kui liidu korraga vai liidduvilise korraga hdolmatavate kaupade tarne voi teenuste osutamine
toimub esimest korda enne kdnealust kuupdeva, kohaldatakse erikorda alates esimese tarne
toimumise vOi teenuse osutamise kuupidevast, tingimusel et maksukohustuslane teatab
registreerimislitkmesriigile tegevuse alustamisest hiljemalt esimese erikorraga hdlmatud
kaupade tarnele voi teenuse osutamisele jirgneva kuu kiimnendal paeval.
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2. Kui  maksukohustuslane v38i tema nimel tegutsev vahendaja teatab
registreerimisliikmesriigile, et ta kavatseb kasutada impordikorda, kohaldatakse seda
erikorda alates pidevast, mil maksukohustuslasele voi vahendajale on antud
impordikorra kohaldamiseks individuaalne kaibemaksukohustuslasena
registreerimise number, nagu on sitestatud direktiivi 2006/112/EU artikli 369q
16igetes 1 ja 3.

Artikkel 57e

Registreerimisliikmesriik teeb liidu korda kasutava maksukohustuslase kindlaks tema
direktiivi 2006/112/EU artiklites 214 ja 215 osutatud individuaalse kiiibemaksuregistri numbri
abil.

Direktiivi 2006/112/EU artikli 369q 1dike 2 kohaselt vahendajale antud individuaalne
registreerimisnumber annab talle vOimaluse tegutseda impordikorda kasutavate
maksukohustuslaste nimel. Vahendaja ei tohi seda numbrit siiski kasutada maksustatavate
tehingute kidibemaksu deklareerimiseks.

Artikkel 57f

1. Kui liidu korda kasutav maksukohustuslane ei vasta enam direktiivi 2006/112/EU
artikli 369a esimese 10igu punktis 2 esitatud méératluses sitestatud tingimusele, ei
ole liikmesriik, kus ta oli maksukohustuslasena registreeritud, enam tema
registreerimisliikmesriik.

Kui maksukohustuslane vastab siiski endiselt liidu erikorra kasutamiseks ndutavatele
tingimustele, peab ta selle korra jitkuvaks kasutamiseks maérkima oma uueks
registreerimislitkmesriigiks muu liikmesriigi, kus on tema ettevotte asukoht, voi juhul, kui
tema ettevotte asukoht ei ole tihenduses, siis litkmesriigi, kus on tema piisiv tegevuskoht. Kui
kaubatarneteks liidu siisteemi kasutav maksukohustuslase asukoht ei ole ihenduses, mérgib ta
uue registreerimislitkmesriigina selle liikmesriigi, kust ta kaupu ldhetab voi veab.

Kui registreerimisliikmesriik 15ike 2 kohaselt muutub, kohaldatakse seda muutust alates
kuupievast, mil asjaomase maksukohustuslase ettevotte asukoht voi plisiv tegevuskoht ei ole
enam litkmesriigis, mis oli varem mairgitud registreerimisliikmesriigina, vo0i alates
kuupidevast, mil konealune maksukohustuslane 1dpetab kaupade ldhetamise voi veo sellest
litkmesriigist.

2. Kui impordikorda kasutav maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev vahendaja ei
vasta enam direktiivi 2006/112/EU artikli 3691 teise 1digu punkti 3 alapunktides b—e
sdtestatud tingimustele, ei ole liikmesriik, milles maksukohustuslane voi tema
vahendaja oli registreeritud, enam registreerimislitkmesriik.

Kui maksukohustuslane v4i tema vahendaja vastab siiski endiselt liidu erikorra kasutamiseks
ndutavatele tingimustele, peab ta selle korra jitkuvaks kasutamiseks mérkima oma uueks
registreerimisliikmesriigiks muu litkmesriigi, kus on tema ettevotte asukoht, voi juhul, kui
tema ettevotte asukoht ei ole ihenduses, siis litkkmesriigi, kus on tema piisiv tegevuskoht.
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Kui registreerimisliikmesriik teise 1digu kohaselt muutub, kohaldatakse seda muutust alates
kuupievast, mil maksukohustuslase voi tema vahendaja asukoht voi pilisiv tegevuskoht ei ole
enam litkmesriigis, mis oli varem mérgitud registreerimislitkmesriigina.

Artikkel 57¢g

Liiduvilist voi liidu korda kasutav maksukohustuslane voib kdnealuste erikordade
kasutamise I0petada, olenemata sellest, kas ta jdtkab selliste kaupade voi teenuste
tarnimist, mis vodivad olla nende erikordadega hdlmatud. Maksukohustuslane teatab
erikorra kasutamise Iopetamisest registreerimisliikmesriigile vdhemalt 15 pdeva enne
selle kalendrikvartali 16ppu, mis eelneb kalendrikvartalile, mil ta kavatseb 1dpetada
korra kasutamise. Lopetamine joustub jargneva kalendrikvartali esimesel péeval.

Kaubatarnetega voi teenuste osutamisega seotud kdibemaksukohustused, mis tekivad pérast
erikorra 10petamise joustumise kuupéeva, tdidetakse vahetult asjaomase tarbimislitkmesriigi
maksuhaldurile.

2.

(u)
v)

(W)

ET

Impordikorda kasutav maksukohustuslane voib selle korra kasutamise lopetada,
olenemata sellest, kas ta jitkab kolmandatelt territooriumidelt voi kolmandatest
ritkidest imporditud kaupade kaugmiiiiki. Maksukohustuslane vo6i tema nimel
tegutsev vahendaja teatab erikorra kasutamise 10petamisest
registreerimisliikmesriigile vdhemalt 15 pdeva enne selle kuu 10ppu, mis eelneb
kuule, mil ta kavatseb 1dpetada korra kasutamise. Lopetamine joustub jargmise kuu
esimesel pdeval ja maksukohustuslasel ei ole enam lubatud kdnealusest pdevast
alates tehtavate tarnete puhul erikorda kasutada.

5. alajagu

Aruandekohustus

Artikkel 57h

Maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev vahendaja teavitab hiljemalt jargmise
kuu kiimnendal pieval registreerimisliikmesriiki elektroonilisel teel jargmisest:

ta Iopetab erikorraga holmatud tegevuse;

ta muudab oma erikorraga hdlmatud tegevust, mistdttu ta ei vasta enam nimetatud
erikorra kasutamise tingimustele;

eelnevalt registreerimisliikmesriigile edastatud teave on muutunud.

Kui  registreerimislitkmesriik  artikli  57f  kohaselt ~ muutub, teavitab
maksukohustuslane v0i tema nimel tegutsev vahendaja molemat asjaomast
litkkmesriiki sellest muutusest hiljemalt ettevotte asukoha muutmisele jargneva kuu
kiimnendal péeval. Ta esitab uut erikorda esimest korda kasutades uuele
registreerimisliikmesriigile ndutavad registreerimisandmed.
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6. alajagu

Viljaarvamine

Artikkel 58

Kui monda erikorda kasutav maksukohustuslane vastab iihele voi mitmele direktiivi
2006/112/EU artiklis 369e sitestatud viljajitmise kriteeriumile voi artiklis 363 voi
artikli 369r 10igetes 1 ja 3 sdtestatud registrist kustutamise kriteeriumile, arvab
registreerimislitkmesriik konealuse maksukohustuslase selle korra kohaldamisest
vilja.

Uksnes registreerimisliikmesriik saab maksukohustuslase erikorra kasutamisest vilja arvata.

Registreerimisliikmesriik teeb otsuse véljaarvamise voOi kustutamise kohta mis tahes
kéttesaadava teabe, sealhulgas mis tahes muu litkmesriigi esitatud teabe alusel.

2.

(x)

(y)

Maksukohustuslase véljaarvamine liidu korrast voi liiduvélisest korrast joustub
sellele pédevale, mil litkmesrilk saadab maksukohustuslasele elektrooniliste
sidevahendite abil viljaarvamise otsuse, jirgneva kalendrikvartali esimesel pdeval.
Kui véljaarvamine on tingitud ettevotte asukoha voi piisiva tegevuskoha voi kaupade
lahetamise vOi veo alguskoha muutusest, joustub viljaarvamine siiski selle muutuse
kuupéevast.

Maksukohustuslase véljaarvamine impordikorrast joustub sellele pdevale, mil
litkkmesritk saadab maksukohustuslasele elektrooniliste  sidevahendite abil
korvalejdtmise otsuse, jirgneva kuu esimesel pdeval, v. a jirgmistel juhtudel:

kui véljaarvamine on tingitud ettevotte asukoha voi piisiva tegevuskoha muutusest,
joustub viljaarvamine selle muutuse kuupéevast;

kui véljaarvamine tuleneb tema pidevast suutmatusest jargida konealuse korra
eeskirju, jOustub viljaarvamine alates véljaarvamise otsuse maksukohustuslasele
elektroonilisel teel edastamisele jargnevast paevast.

Vilja arvatud punktiga b holmatud olukorra puhul, kehtib impordikorra jaoks antud
individuaalne kédibemaksukohustuslasena registreerimise number ajavahemiku
jooksul, mis on vajalik enne véljaarvamise kuupéeva tarnitud kauba importimiseks,
kuid see ei tohi olla pikem kui kaks kuud alates kdnealusest kuupdevast.

Kui vahendaja vastab mdnele direktiivi 2006/112/EU artikli 369r 13ikes 2 sétestatud
kustutamise kriteeriumile, kustutab registreerimislitkmesriitk selle vahendaja
registrist ja arvab selle vahendaja poolt esindatud maksukohustuslased
impordikorrast vélja.

Ainult registreerimisliikmesriik vdib vahendaja registrist kustutada.

Registreerimislitkmesriik teeb otsuse kustutamise kohta mis tahes kéttesaadava teabe,
sealhulgas mis tahes muu litkmesriigi esitatud teabe alusel.
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Vahendaja registrist kustutamine joustub sellele pievale, mil liikmesriik saadab vahendajale
ja tema esindatavale maksukohustuslasele elektroonilisel teel kustutamise otsuse, jargneva
kuu esimesel pdeval, vilja arvatud jargmistel juhtudel:

() kui kustutamine on tingitud ettevotte asukoha voi piisiva tegevuskoha muutusest,
joustub kustutamine selle muutuse kuupéevast;

(aa) kui vahendaja kustutamine tuleneb tema pidevast suutmatusest jargida impordikorra
eeskirju, joustub kustutamine alates kustutamise otsuse vahendajale ja tema
esindatavale maksukohustuslasele elektroonilisel teel edastamisele jargnevast
paevast.

Artikkel 58a

Erikorda kasutav maksukohustuslane, kes ei ole kahe aasta jooksul {iheski
tarbimislitkmesriigis konealuse korraga hdlmatud kaupu tarninud vdi teenuseid osutanud,
loetakse oma maksustatava tegevuse I1dpetanuks direktiivi 2006/112/EU artikli 363 punkti b,
artikli 369e punkti b, artikli 369r 16ike 1 punkti b voi artikli 369r 16ike 3 punkti b tdhenduses.
Nimetatud tegevuse lopetamine ei takista tal oma mis tahes erikorraga hdlmatud tegevuse
taasalustamisel erikorda kasutamast.

Artikkel 58b

1. Kui maksukohustuslane arvatakse iihe erikorra kasutamisest vélja kdnealuse korra
eeskirjade pideva rikkumise tottu, jietakse ta mis tahes korra kasutamisest mis tahes
litkkmesriigis vélja kaheks aastaks, mis jdrgnevad deklaratsiooniperioodile, mil
kdnealune maksukohustuslane erikorra kasutamisest vélja arvati.

Esimest 10iku ei kohaldata impordikorra puhul, kui viljaarvamine oli tingitud
maksukohustuslase nimel tegutseva vahendaja jatkuvast suutmatusest jirgida eeskirju.

Kui vahendaja kustutatakse registrist impordikorra eeskirjade pideva rikkumise tottu, ei lubata
tal tegutseda vahendajana kahe aasta jooksul alates kuust, mil ta koOnealusest registrist
kustutati.

2. Maksukohustuslast vo1 vahendajat loetakse erikorra eeskirju pidevalt rikkunuks
direktiivi 2006/112/EU artikli 363 punkti d, artikli 369e punkti d, artikli 369r 1dike 1
punkti d, artikli 369r 16ike 2 punkti ¢ vO1 artikli 369r 16ike 3 punkti d tdhenduses
vihemalt jargmistel juhtudel:

(bb) kui registreerimisliikmesriik on viljastanud talle vdi tema nimel tegutsevale
vahendajale kolme vahetult eelneva deklareerimisperioodi kohta artikli 60a kohaselt
meeldetuletused ning kéibedeklaratsiooni pole iga asjaomase deklareerimisperioodi
kohta esitatud kiimne pédeva jooksul pérast meeldetuletuse saatmist;

(cc) kui registreerimisliikmesriik on viljastanud talle vdi tema nimel tegutsevale
vahendajale kolme vahetult eelneva kalendrikvartali kohta artikli 63a kohaselt
meeldetuletused ning tema vOi tema nimel tegutsev vahendaja ei ole ikka veel
maksnud kogu deklareeritud kdibemaksusummat iga asjaomase
deklareerimisperioodi kohta kiimne pdeva jooksul alates meeldetuletuse saatmisest,
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vélja arvatud juhul, kui allesjdéinud maksmata summa on vdhem kui 100 eurot iga
deklareerimisperioodi kohta;

(dd) kui  pdrast registreerimisliikmesriigi  taotlust ning ks kuu  pérast
registreerimisliikmesriigi poolt saadetud meeldetuletust ei ole tema voi tema nimel
tegutsev vahendaja teinud elektrooniliselt kittesaadavaks direktiivi 2006/112/EU
artiklites 369, 369k ja 369x osutatud arvestusandmeid.

Artikkel 58¢

Maksukohustuslane, kes on liiduviélise korra voi liidu korra kasutamisest vilja arvatud, tdidab
kdik pédrast erikorra kasutamisest véljaarvamise joustumise kuupdeva tekkinud kaupade
tarnimise vOi teenuste osutamisega seotud kéibemaksukohustused vahetult asjaomase
tarbimisliitkmesriigi maksuhaldurile.

7. alajagu

Kaiibedeklaratsioon

Artikkel 59

1. Iga deklareerimisperiood direktiivi 2006/112/EU artikli 364, 369f vdi 369s
tadhenduses on omaette deklareerimisperiood.

2. Kui liiduvilist korda vai liidu korda kohaldatakse vastavalt artikli 57d 15ike 1 teisele
16igule alates esimese tarne voi teenuse osutamise péevast, esitab maksukohustuslane
eraldi kdibedeklaratsiooni selle kalendrikvartali kohta, mille jooksul esimene tarne
tehti voi teenus osutati.

3. Kui maksukohustuslane on deklareerimisperioodi jooksul registreeritud liiduvélise
korra ja liidu korra kasutajaks, esitab ta kdibedeklaratsiooni ja teeb sellele vastavad
maksed vastava erikorra kohasele registreerimisliitkmesriigile vastavalt nende tarnete
ja teenuste kohta, mis on tehtud asjaomase erikorraga hdlmatud perioodil.

4. Kui registreerimisliikmesriigi vahetus toimub artikli 57f kohaselt pérast asjaomase
deklareerimisperioodi esimest pdeva, esitab maksukohustuslane vOi tema nimel
tegutsev vahendaja kdibedeklaratsiooni ja teeb sellele vastavad maksed nii eelmisele
kui ka uuele registreerimisliikmesriigile vastavalt nende tarnete ja teenuste kohta,
mis on tehtud voi osutatud ajavahemikel, mil asjaomased liikmesriigid olid tema
registreerimislitkmesriigiks.

Artikkel 59a

Kui erikorda kasutav maksukohustuslane ei tarninud deklareerimisperioodil selle erikorra
alusel kaupu ega osutanud teenuseid iiheski tarbimisliikmesriigis ja tal ei ole vaja teha
parandusi eelmistes deklaratsioonides, esitab ta vOi tema nimel tegutsev vahendaja
kdibedeklaratsiooni, maérkides, et selle perioodi jooksul ei tarnitud kaupu ega osutatud
teenuseid (nullsummaline kdibedeklaratsioon).
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Artikkel 60
Erikordade alusel esitatud kédibedeklaratsioonide summasid ei timardata {iles- ega allapoole
lahima tdisarvulise rahaiihikuni. Esitada ja iile kanda tuleb kdibemaksu tdpne summa.

Artikkel 60a

Registreerimisliitkmesriik tuletab elektrooniliste sidevahendite abil maksukohustuslasele voi
tema nimel tegutsevale vahendajale, kes ei ole direktiivi 2006/112/EU artikli 364, 369f voi
369s alusel kiibedeklaratsiooni esitanud, meelde, et tal on kohustus esitada
kdibedeklaratsioon. Registreerimislitkmesriik viljastab meeldetuletuse kiimnendal péeval
parast kdibedeklaratsiooni esitamise tdhtpdeva ning teavitab elektrooniliselt meeldetuletuse
viljastamisest teisi litkmesriike.

Maksukontrolli tegemiseks ja kdibemaksu kogumiseks tehtavad mis tahes edasised
meeldetuletused ja vietavad meetmed jddvad asjaomase tarbimislitkmesriigi tilesandeks.

Olenemata tarbimisliikmesriigi véljastatud meeldetuletustest ning voetud meetmetest esitab
maksukohustuslane  vdi  tema  nimel tegutsev = vahendaja  kiibedeklaratsiooni
registreerimisliikmesriigile.

Artikkel 61

1. Kéibedeklaratsioonis esitatud arvandmeid, mis puudutavad perioode kuni 2020. aasta
viimase deklareerimisperioodini (kaasa arvatud), muudetakse pdrast selle esitamist liksnes
konealuse deklaratsiooni muutmisega, mitte jargmiste deklaratsioonide tdpsustamisega.

Kiibedeklaratsioonis esitatud arvandmeid, mis puudutavad perioode alates 2021. aasta
esimesest deklareerimisperioodist, muudetakse jargmiste deklaratsioonide tdpsustamisega.

2. Loikes 1 osutatud muudatused esitatakse registreerimisliikmesriigile elektrooniliselt
kolme aasta jooksul alates esialgse deklaratsiooni esitamiseks ettendhtud kuupédevast.

Eeltoodu ei mojuta siiski arvestust ja muudatusi késitlevaid tarbimisliikmesriigi eeskirju.

Artikkel 61a

1. Maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev vahendaja esitab oma 10pliku
kéibedeklaratsiooni ja hilinenud varasemad deklaratsioonid ning teeb vastavad
maksed litkmesriigile, mis oli registreerimisliikmesriik 16petamise, viljaarvamise voi
muutmise ajal, kui ta:

(ee) 16petab erikorra kasutamise,

(fH) on iihe erikorra kasutamisest vilja arvatud;

(gg) vahetab artikli 57f alusel oma registreerimislitkmesriiki.

Koik 10pliku deklaratsiooni ja varasemate deklaratsioonide parandused tuleb pirast 10opliku
deklaratsiooni esitamist teha otse asjaomase tarbimisliikmesriigi maksuhaldurile.
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2. Vahendaja esitab kdikide maksukohustuslaste, kelle nimel ta tegutseb, 10plikud
kdibedeklaratsioonid ja hilinenud varasemad deklaratsioonid ning teeb vastavad
maksed litkmesriigile, mis oli registreerimisliikmesriik kustutamise vdi muutuse ajal,
kui ta:

(hh) kustutatakse registrist;

(i1) vahetab artikli 57f 16ike alusel 2 oma registreerimisliikmesriiki.

Koik 16pliku deklaratsiooni ja varasemate deklaratsioonide parandused tuleb pirast 16pliku

deklaratsiooni esitamist teha otse asjaomase tarbimisliikmesriigi maksuhaldurile.

7a alajagu

Impordikord — maksustatav teokoosseis

Artikkel 61D

Direktiivi 2006/112/EU artikli 369n kohaldamisel loetakse makse aktsepteerimise ajaks aeg,
mil impordikorda kasutava maksukohustuslase poolt vdi nimel, vdi direktiivi 2006/112/EU
artikli 14a 16ike 1 kohaldamisel tarnija poolt, kes miiiib kaupu elektroonilise liidese kaudu, on
saadud makse kinnitus, makse autoriseerimisteade vOi kliendipoolne makse tasumise
kohustus, olenemata sellest, millal raha tegelik makse toimus.

8. alajagu

Viiring

Artikkel 61c
Kui registreerimisliikmesriik, kelle rahatihik ei ole euro, otsustab, et kidibedeklaratsioon
esitatakse tema véadringus, kehtib see koigi erikorda kasutavate maksukohustuslaste
kaibemaksudeklaratsioonide suhtes.

9. alajagu

Maksed

Artikkel 62

Ilma et see piiraks artikli 63a kolmanda 1digu ja artikli 63b kohaldamist, teeb
maksukohustuslane  vdoi tema nimel tegutsev vahendaja mis tahes makse
registreerimislitkmesriigile.

Maksukohustuslase vdi tema nimel tegutseva vahendaja poolt direktiivi 2006/112/EU artikli

367, 3691 voi 369v alusel makstud kdibemaksusummad on seotud konealuse direktiivi artikli
364, 369f voi 369s kohaselt esitatud kiibedeklaratsiooniga. Makstud summade edasisi
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kohandamisi vdib maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev vahendaja teha iiksnes sellele
deklaratsioonile viidates ning neid ei vOi kanda ei teise deklaratsiooni ega kohandada
jargmises deklaratsioonis. Iga makse puhul viidatakse kdnealuse konkreetse deklaratsiooni
viitenumbrile.

Artikkel 63

Kui registreerimisliikmesriik on saanud direktiivi 2006/112/EU artiklile 364, 369f vdi 369s
vastavast kéibedeklaratsioonist tuleneva summaga vdrreldes suurema makse, tagastab ta
enammakstud summa otse asjaomasele maksukohustuslasele voi tema nimel tegutsevale
vahendajale.

Kui registreerimisliikmesriik on saanud seoses hiljem valeks osutunud kéibedeklaratsiooniga
teatava summa ja on selle summa juba jaotanud tarbimisliikmesriikidele, maksavad need
tarbimisliikmesriigid igaiikks oma osa enammakstud summast otse asjaomasele
maksukohustuslasele voi tema nimel tegutsevale vahendajale.

Kui aga enammakstud summad on seotud perioodidega kuni 2018. aastani (viimane kaasa
arvatud), tagastab registreerimisliikmesriik madruse (EL) nr 904/2010 artikli 46 loike 3
kohaselt endale jdetud summast vastava osa ning tarbimisliikmesriik tagastab enammakstud
summa, millest on maha arvatud registreerimisliikmesriigi poolt tagastatav summa.

Tarbimisliikmesriik teatab elektrooniliste sidevahendite abil registreerimisliitkmesriigile
konealuste tagasimakstud summade suuruse.

Artikkel 63a

Kui maksukohustuslane voi tema nimel tegutsev vahendaja on esitanud kdibedeklaratsiooni
direktiivi 2006/112/EU artikli 364, 369f vdi 369s kohaselt, aga makset ei ole tehtud vodi kui
tehtud makse on kédibedeklaratsioonist tulenevast summast viiksem, tuletab
registreerimisliikmesriik kiimnendal pdeval pirast direktiivi 2006/112/EU artikli 367, 369i vdi
369v  kohast hiliseima maksetdhtpdeva saabumist elektrooniliste vahendite abil
maksukohustuslasele voi tema nimel tegutsevale vahendajale meelde mis tahes volgnetavat
kdibemaksusummat.

Registreerimisliikmesriik  teavitab elektrooniliselt tarbimisliitkmesriike meeldetuletuse
saatmisest.

Kidibemaksusumma kogumiseks tehtavad mis tahes edasised meeldetuletused ja vdetavad
meetmed jddvad asjaomase tarbimisliikmesriigi {ilesandeks. Kui selliseid jérjestikuseid
meeldetuletusi on véljastanud tarbimislitkmesriik, makstakse vastav kdibemaks sellele
litkkmesriigile.

Tarbimisliikmesriik  teavitab elektrooniliselt registreerimislitkmesriiki  meeldetuletuse
véljastamisest.
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Artikkel 63b

Kui kiibedeklaratsiooni ei ole esitatud voi kui kdibedeklaratsioon esitatakse hilinenult voi kui
on esitatud valeandmeid voi kui kdibemaksu makstakse hilja, siis arvutab ja médarab intressid,
rahalised karistused voi mis tahes muud tasud tarbimisliikmesriik. Maksukohustuslane voi
tema nimel tegutsev vahendaja maksab sellised intressid, rahalised karistused voi muud tasud
otse tarbimisliikmesriigile.

10. alajagu

Arvestusandmed

Artikkel 63c

1. Et maksukohustuslase sdilitatavaid ~arvestusandmeid saaks pidada direktiivi
2006/112/EU artiklite 369 ja 369k tihenduses piisavalt iiksikasjalikeks, peavad need
sisaldama jérgmist teavet:

1) tarbimislitkmesriik, kuhu kaubad tarnitakse voi teenuseid osutatakse;
(kk) teenuste liik vdi tarnitud kaupade kirjeldus ja kogus;

1) kaupade tarnimise voi teenuste osutamise kuupiev;

(mm) maksustatav summa ja kasutatav viéring;

(nn) maksustatava summa hilisem suurendamine voi vihendamine;

(00) kohaldatav kdibemaksumaéér;

(rp) tasumisele kuuluv kdibemaksusumma ja kasutatav vairing;

(qq) saadud maksete lackumise kuupdev ja summa;

(1) enne kaupade tarnimist voi teenuste osutamist tehtud ettemaksed, kui need on teada;
(ss) arve véljastamise korral arves sisalduv teave;
(tt) teenuste puhul teave, mida kasutatakse kliendi asukoha voi alalise elu- voi asukoha

kindlaksméédramiseks, ning kauba puhul teave, mida kasutatakse kauba kliendile
lahetamise voi veo algus- ja Iopukoha kindlaksméédramiseks;

(uu) toendid kauba voimaliku tagastamise kohta, sealhulgas maksustatav summa ja
kohaldatav kdibemaksumaar.

2. Et maksukohustuslase vdi tema nimel tegutseva vahendaja siilitatavaid
arvestusandmeid saaks pidada direktiivi 2006/112/EU artikli 369x tihenduses piisavalt
tiksikasjalikeks, peavad need sisaldama jargmist teavet:

(vv) tarbimisliikmesriik, kuhu kaubad tarnitakse;
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(ww)  tarnitud kaupade kirjeldus ja kogus;

(xx) kauba tarnimise kuupéev;

(yy) maksustatav summa ja kasutatav viéring;

(zz) maksustatava summa hilisem suurendamine v4i vihendamine;
(aaa)  kohaldatav kdibemaksumaéir;

(bbb)  tasumisele kuuluv kdibemaksusumma ja kasutatav viiring;
(ccc)  saadud maksete lackumise kuupdev ja summa;

(ddd) enne kaupade tarnimist tehtud ettemaksed, kui need on teada;
(eee)  arve viljastamise korral arves sisalduv teave;

(fff) teave, mida kasutatakse kauba kliendile ldhetamise voi veo algus- ja 1dpukoha
kindlaksméiramiseks;

(ggg) toendid kauba voimaliku tagastamise kohta, sealhulgas maksustatav summa ja
kohaldatav kdibemaksumair.

(hhh)  saadetise kordumatu number voi tehingu kordumatu number.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud teavet registreerib maksukohustuslane voi tema nimel
tegutsev vahendaja selliselt, et seda saab elektrooniliselt teha viivitamata kéttesaadavaks iga
tarnitud liksikkauba vdi osutatud teenuse kohta.

Kui maksukohustuslasel vdi tema nimel tegutseval vahendajal on palutud esitada
elektrooniliselt direktiivi 2006/112/EU artiklites 369, 369k ja 369x osutatud arvestusandmed
ja ta ei ole neid esitanud 20 pdeva jooksul alates taotluse esitamise kuupdevast, tuletab
registreerimisliikmesriik maksukohustuslasele voi tema nimel tegutsevale vahendajale meelde
kOnealuste arvestusandmete saatmise vajadust. Registreerimisliikmesriik  teavitab
elektrooniliselt tarbimislitkmesriike meeldetuletuse saatmisest.

Artikkel 2

Kéesolev méirus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.

Liikmesriigid lubavad maksukohustuslastel ja nende nimel tegutsevatel vahendajatel esitada
direktiivi 2006/112/EU artikli 360, 369¢ v&i 3690 kohaselt ndutud teabe erikorra alusel
registreerimiseks alates 1. oktoobrist 2020.
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Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,

Noukogu nimel
eesistuja
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